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.'?sigl:jl:\tlﬁg ;?nmﬁgsr\:vﬁa Part 15 of the FCC Rules Thank you for purchasing this product from Perixx. This Vielen Dank das Sie sich fiir ein Produkt von Perixx Nous vous remercions d'avoir acheté ce produit Perixx. Grazie per avere acquistato questo prodotto Perixx. I Gracias por adquirir este producto de Perixx. Este Obrigado por adquirir um produto Perixx. Este produto Proficiat met uw aankoop van een Perixx-product. Dit
Operation is subJPect to the following two conditions:. product has been designed to offer quick installation and entschieden haben. Dieses Produkt ist Sa conception facilite I'installation rapide et le prodotto & stato progettato per consentire rapidita di producto ha sido disefiado para permitirle una rapida foi desenhado para oferecer rapida instalagéo e product vraagt weinig tijd om te installeren, zodat u snel
PE RI PRO'7 05 (1) This device may not cause harmful interference, and operation. With Plug & Play feature, this device does benutzerfreundlich und l&sst sich sehr leicht installieren. fonctionnement aisé. Grace a sa caractéristique Plug & installazione ed uso. La funzione Plug & Play di questa instalacion y funcionamiento. Con funcién Plug & Play, utilizagdo. Com a funcéo Plug & Play, este dispositivo aan de slag kunt. Dankzij het Plug&Play-systeem kan
(2) This device must accept any interference received, not need a specific driver under Windows 2000, ME, XP, Ausgestattet mit der Plug & Play Funktion, braucht Play, cet appareil ne nécessite aucun pilote spécifique periferica non necessita di un driver specifico con este dispositivo no precisa de controladores especificos nao necessita de um controlador especifico para het apparaat zonder extra driver werken onder Windows
User I\/I(]nu(jl including interference that may cause undesired Vista, 7. dieses Produkt kein Treiber bei Windows 2000, ME, XP, sous Windows 2000, ME, XP, Vista,7. Windows 2000, ME, XP, Vista, 7. con Windows 2000, ME, XP, Vista o 7. Windows 2000, ME, XP e Vista, 7. 2000, ME, XP, Vistaen 7.
operation. Vista oder 7.
Please DO NOT direct the laser Please DO NOT direct the laser Richten Sie den Laserstrahl Veuillez NE PAS diriger le rayon NON dirigere il fascio laser verso NO apunte el haz del laser P\ [ 20 aponte o raio taser directamente De laserstraal NOOIT in iemands
beam at anyone’s eye. beam at anyone’s eye. NIE unmittelbar laser en direction des yeux gli occhi di una persona directamente a los ojos. ! aos olhos de qualquer pessoa ogen richten
1.Turn on the computer; next insert the USB connector 1.Schalten Sie den PC ein, schlieBen Sie den USB 1.Mettez I'ordinateur en marche, insérez ensuite le 1.Accendere il computer; quindi inserire il connettore 1.Encienda el equipo; a continuacion, inserte el conector 1.Ligue o computador e insira a ficha numa porta USB 1.Zet de computer aan, en steek vervolgens de
- into the computers USB port. Anschluss am USB Port des PCs an. connecteur USB dans une prise USB de l'ordinateur. USB nella porta USB del computer. USB en el puerto USB del equipo. disponivel. USB-kabel in de USB-poort.
2.In most situations, Windows will automatically detect 2.In den meisten Fallen, wird Windows das neue Gerat 2.Dans la plupart des cas, Windows détectera 2.Nella maggior parte dei casi, Windows rileva 2.En la mayoria de los casos, Windows detectara 2.Na maioria dos casos, o Windows detectara 2.Windows zal het product automatisch detecteren en
the product and assign an appropriate driver. automatisch erkennen und den richtigen USB Treiber automatiquement le produit et lui associera le pilote automaticamente il prodotto ed assegna un driver automaticamente el producto y le asignara un automaticamente o produto e atribuird um de geschikte driver toewijzen.
o 3.The device should work immediately. verwenden. approprié. idoneo. controlador apropiado. controlador USB. 3.Het apparaat zou dan onmiddellijk moeten werken.
4.1f the device fails to move, please repeat from step 1 3.Das Gerat sollte sofort funktionieren. 3.L'appareil doit fonctionner immédiatement. 3.La periferica dovrebbe funzionare immediatamente. 3.El dispositivo deberia funcionar inmediatamente. 3.0 dispositivo deve trabalhar imediatamente. 4 Herhaal vanaf stap 1 indien dit niet het geval is.
4.Das Gerat sollte unmittelbar nach dem 4.En cas d'échec du mouvement, veuillez recommencer 4.Se la periferica non si muove, ripetere a partire dal 4.Si el dispositivo no responde, repita el procedimiento 4.0 dispositivo devera funcionar imediatamente apés a
® . Verbindungs-Setup funktionieren. Sollte es aber a partir de I'étape 1. punto 1. desde el paso 1. configuragdo da conecgdo. Se o dispositivo ndo se . ) .
_— @Slideshow/Esc ®On/Off nicht funktionieren wiederholen Sie die Schritte 1 mover, repita os passos 1 do processo de conecgéo. ODiavoorsteliing / Esc ~ ®Aan/Uit
@ ®Previous ©Left Button noch mal. ©®Diaporama/Echap ®0n/Off OPresentazione/Esc ~ ®Acceso/Spento @Presentacion/escape  ®Encendido/apagado @Vorige ©®Muisknop: links
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Koszonjuk, hogy Perixx terméket vasarolt. Ez a termék
egyszer(en telepithetd és mikodtethetd. A Plug & Play

>aG EUXAPIOTOUE YIa TNV QyOPd TOU OUYKEKPIPEVOU
TIPOIdVTOG atrd TNV Perixx. AuTtd TO TTPOIdV EXEI

Mol GnarogapHbl BaM 3a Mokynky NpoAyKLMM KoMnaHum
Perixx. PaspaboTtaHHast komnaHuei Perixx apxutektypa

[Hskyemo 3a npuabaHHs Lporo npoaykty Perixx. Liei
npoaykT 6yB po3pobrneHnit 3 ypaxyBaHHSAM LUBUOKOT

Dzigkujemy za zakup niniejszego produktu z firmy
Perixx. Produkt zostat zaprojektowany tak, aby

Sl il asid aaca il 13 Perixx  (re Lindia oS0 il T K5
5 (Plug& Play ) Jid 5y 30 1353e 5. monll Jsidl)
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funkcionak készonhetéen Windows 2000, ME, XP, Vista OXeOIOOTEN YIa YPAYOPN £YKATAOTAON KAl AsiToupyia. Me nepudepun npeacTasnseT eanHyo nnathopmy YCTaHOBKW Ta KepyBaHHsi, Lo He noTpebye Apavisepa zapewni¢ szybka instalacje i dziatanie. Dzigki funkcji ) . XP, Vista, TEMEEZGD, AESFE(LFL sEnio H X b X -
iy Ll el & : . TOVERERDh, TIMERIRT - : « e Sy DA ; PenLxx be : .
vagy 7 esetén ehhez az eszk6zhdz nem sziikséges v utinpeoia TomoBéTnong kai Apeong Asitoupyiag, peLLeHni Ans NepudepuinHbIX YCTPOMCTB, 0bnagarLmx ana Windows 2000, ME, XP, Vista, 7. Plug and Play (poditgcz i uzywaj) urzadzenie nie Windows 2000, ME, XP, Vista, 7. il dalay gl e oo =T 2000, ME, XP, Vista, 7HIEMEZih, KERBRNE(EMME F4, 57 & TLAHEED T /34 R [EWindows 2000, ME, XP, . Pmmw;w £ z . . .
specialis illesztéprogram. QAUTH N CUOKEUN B&V XPEIAZETAI OUYKEKPIUEVO 0BNYO yia NPEeBOCXOAHbIM Ka4eCTBOM 1 yA06HbIX B potrzebuje specjalnych sterownikow w przypadku SMEIIEENTER . Vista, TOBEBIZH T 51280, RKSAN\EAVAM—ILTBIE X oerdr Landsiasse 1o 40543 Disseldrt, Gormany < 1L yoorstrLanstosse 1800 40549 Dlsltort,Cormary X
Ta Windows 2000, ME, XP, Vista, 7. ncnonb3oBaHun. Hawuen ocobeHHOCTbIO ABNseTcs systemu operacyjnego Windows 2000, ME, XP, Vista, 7. Pl DO NOT direct the | . N . EBEABYEE A . Declaration of Conformity be b Declaration of Identity to Type .
, ; nopaepxka TexHonorun «Plug and play», Ha 6ase Byab nacka, HE HanpaensiiTte ease , Irect the faser R DHHBE B EPE ABRE S - , ) L £ HerebWe .
TILOS a Iezersugarat masok o . ’ . beam at anyone's eye. . Manufacturer’s Name: Perixx Computer GmbH &£ % Perixx Computer GmbH .
, .., . koTopont Windows He TpebyeTcs HuKakoro npsime nasepHe BUNPOMiHIOBaHHSA B . . i L. - . " < Manufacturer’s Address:  Heerdter Landstrasse 189, o+ P aeailoal e e -
szemébe iranyitani MNapakaAoUpue MHN kaTeuBOveTe crneunansHOro NPorpamMMHoro obecnedeHns. oui ByAb-AKOI NIOANHN Prosimy NIE kierowa¢ promienia IBTREH A EARES AR L—YRAREFEBICATTER $ % Dectares that the product: 0949 Disseldor, Germany & < :—:\l:er:;et;fll\:):z::?:;:reeisge 40549 Diisseldorf, Germany - ¢
N déon PWTHG Tou AéIep oTa COBPEMEHHBIV AN3aiiH 1 [ONONHUTENBHbIE lasera na oczy N S5 . . Lgncizan % X Product Name: Wireless Mouse be % % 2 ) : : %%
pdTiIa AAAWY (YHKUMOHaNbHbIE BO3MOXHOCTY 0BecneqmnsaroT J2a USB ks ool &5 e 5 Yol candal) Jsriiny 81 1. TRIERISNEIR; AAERASUSBIRLINES B\ SRS LH0USBIE o % Model Name: PERIPRO-705 & D F :
1.Kapcsolja be a szamitogépet, majd helyezze be az KOMOPT 1 NOBbILLIEHHYIO NPOU3BOANTENBHOCTb. 1.BkntouiTe komm’'loTep, noTiMm Bctaste USB-KoHeKTop B 2. EAREHOVBERT, RiFESBENEEIF IR STARED s o . o X Conforms to the following standards: e ‘X (Detail of address, telephone number and fax number) .
us% Jt| kozét usg ; rtb e o Yo 8 usB P P 1.Wiaczy¢ komputer; nastepnie wlozy¢ ztacze USB d -USB - e / . | ATTRRRERIR, IRIGUSBRIE R R EAUSH 1. /8y ERBL; RIZUSBIRH 5% /YL DUSBR—HZ g ENS0371: 2002 EN 300 440-2 V1.1.2: 2004, < X .
° 3 csatlakozot az | portba. >B-nopr. ) -WigczyC komputer; nastepnie wiozyC zigcze o - Jeall il il adllae] 5 jleall CRESH S b bodie 2 RIe0ZEE o 2 EREMAMIERT, RG2S BN EIH B A IR : - P A= A - - ‘X EN301-489-1V1.8.1:2008, EN 301-489-3V14.1:2002, % Declares the equipment: .
I!m'.xx 2.A Windows automatikusan észleli a terméket, és 1.AvoigTe TOV UTTOAOYIOTH. T OUVEXEIA EICAYAYETE TN HEMNb3S] HAaNDaBNSTL Na3eDHbI 2.Windows aBTOMaTU4YHO BUSIBUTb MpWnag i HanawTye portu USB. 3 REEHE ESHTMIIENEE - ' T N ELES % EN 55022: 2006 + A1: 2007, Class B, & % PERIPRO-705 .
. R 1 . . ’ by =] o o . o B i ¥ T et e v L L L L LT o
——Www.perixx.com hozzarendeli a megfeleld illesztéprogramot. ouvdeon USB otn Bupa USB. AVY B rasa P P BiAMNOBIAHWI ApanBep. 2.System Windows automatycznie wykryje produkt i DAl e Sleadl deny o g boie 5 3 o s . s BRRE. ) e N X EN 61000-4-2f 1995 + A1: 1998 + A2:2001, < X (New name / Model number of product) .
3.Az eszkdz azonnal hasznalhato. 2.Ta Windows 8a avixveloouv auTépaTa Tn GUGKEUN Kal y ) 3.Llei npunaa NoBMHEH NpaLioBaTh Biapasy. przypisze mu odpowiedni sterownik. 1 55kl e st 3] lal) Jedl 6 Jn i 4 + WRERDAEER, FHEEIR 3. RERRKE, FERHMAUSIEMER. 2. Windows & B BEY |~ BB R 54 /\ERFRL AV RP—ILLE g EN61000-4-3:2006, e 2 ;fg:;‘:m"y identical to the basic-model :
4.Ha az egérmutaté nem mozog, ismételje meg az Ba kabopioouv 1o KatdAAnAo TTpdypappa odnyou. 4. £KWo He npautoe, NoOBTOPITb NYHKT 1 3.Urzadzenie powinno dziata¢ natychmiast. ’ o o L 4 MNBESMRITEER, EEESSE, Fo %{ . o o ) b % % X Old niame / Model number of product) T . %
eljarast a 1. 1épésté|. 3.H ouokeun Ba Aeitoupyroel apéowg. 1.BktounTe Komnbiotep, noaknoumte USB-npuemHmk k 4.Jesli urzadzenie nie dziata, nalezy powtérzyé Gy 5 il 5 Gladall 2 1 sk /9 =8 A :g The product is in conformity with the essential < % T100210401-RE-RT-RH .
(S D OIRF A /B ORE)/FIED 3 FSANIZEEIMIZRH TS, requirements of Article 3.1 (a) the protection of the ~ ° Pco” | N9 ¢ . oval 080 -RER-RA .
4.Ed&v n Aeitoupyia TNG OUOKEUAG aTTOTUXEI, ETTAVOAGBETE cBobogHomy USB-nopTy. procedure od 1 kroku. e S R s TR B N i N . . ‘X health and 3.1 (b), 3.2 of Directive 1999/5/EC < X .
ODiavetités/Kilépés GKi/Be kapcsold oo T0 BrApa 1 2.KomnbtoTep aBTOMaTUyeCKy 0GHapY>XUT YCTPOWCTBO, ©Cnaii /B ©BUKB SOV DB L5 6 dé 2 ot—8 OBER L O%IKTFR/Esc OB/ KA 4 EBICEMELIZWNME S, FIBIDSOYELTIZEL, - . e -
L . ] KOTOPOE YK€ [OMKHO BbITb rOTOBO K paboTe u Nanp-LoyrBiam MITBAMK ) o SN 7 Su o3 oF—8 OBER: 5 ot—m OBRE £ o . ( X Perixx Computer GmbH e 2z .
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